
Kontaktperson i Finland som beslutet skall sändas till om den sökande inte är bosatt i Finland. (namn och adress)Ifylls vid behov

Kontaktpersonen till vilken Utbildningsstyrelsen kan ge information om/angående ansökan.

1.4
STUDIEHELHET SOM
HAR AVLAGTS I
FINLÄNDSK
HÖGSKOLA

Tillnamn (även tidigare)

Läs anvisningarna noggrant. Blanketten ifylls tydligt.
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1.1
PERSON- OCH
KONTAKTUPPGIFTER

1 UPPGIFTER OM DEN SÖKANDE OCH STUDIERNA (Samtliga sökande fyller i)

Förnamn

Födelseort

Medborgarskap

Personbeteckning

Adress

Postnummer Postanstalt

Telefonnummer, arbete Telefonnummer, hem

E-postadress

Högskolans namn och placeringsland
1.2
EXAMEN ELLER
EXAMINA SOM
HAR AVLAGTS
UTOMLANDS Examens namn på ursprungsspråket

Examen 1

Huvudämne/huvudsakligt vetenskapsområde

Tidpunkt då studierna inleddes Tidpunkt då studierna slutfördes

Normenlig tid för avläggande av examen Examensbevisets datum

Ingår ett självständigt vetenskapligt arbete i examen (diplomarbete eller motsvarande)? Ja Nej

Högskolans namn och placeringsland

Examens namn på ursprungsspråket

Examen 2

Huvudämne/huvudsakligt vetenskapsområde

Tidpunkt då studierna inleddes Tidpunkt då studierna slutfördes

Normenlig tid för avläggande av examen Examensbevisets datum

1.3
STUDIEHELHET SOM
HAR AVLAGTS
UTOMLANDS

Studiehelhetens namn och tid för avläggande av studiehelheten

Högskolans namn

Placeringsland

Studiehelhetens namn och tid för avläggande av studiehelheten

Högskolans namn

Födelsetid

Ingår ett självständigt vetenskapligt arbete i examen (diplomarbete eller motsvarande)? Ja Nej

år

år

UTBILDNINGSSTYRELSEN



3.1
YRKESBEHÖRIGHET
I EXAMENSLANDET

2 JÄMSTÄLLANDE AV HÖGSKOLEEXAMINA

Min examen ger följande yrkesbehörighet i ursprungslandet (lärare ombeds ange även undervisningsämnen och den utbildningsnivå,
som läraren är behörig att undervisa på)

Behörighet inom undervisningsområdet

En examen på viss nivå krävs ofta för tjänst eller uppgift i Finland. Utbildningsstyrelsen fattar beslut om behörighet genom
jämställande av examen på motsvarande nivå. Beslutet grundar sig på lagen om den tjänstebehörighet som högskolestudier
utomlands medför (531/1986).
En examen som avlagts utomlands kan jämställas med antingen en lägre högskoleexamen, högre högskoleexamen,
yrkeshögskoleexamen, högre yrkeshögskoleexamen, licentiatexamen som avläggs såsom påbyggnadsexamen eller en
doktorsexamen.
Ansökan om jämställande av examen är inte möjlig om den sökandes examen inte är en högskolexamen i examenslandet.

Med stöd av de uppgifter som jag ger ovan och i bilagorna ansöker jag om jämställande av min utländska högskoleexamen.
En förteckning över erforderliga bilagor finns sist på blanketten.

Önskar få beslutet på svenska finska

Jag intygar att de uppgifter jag gett i denna ansökan och dess bilagor är riktiga.
Jag är införstådd med att myndigheten har rätt att kontrollera uppgifternas riktighet.

Datum Underskrift och namnförtydligande

3 BEHÖRIGHET FÖR ETT BESTÄMT YRKE
Om det i lag eller förordning har fastsällts att en viss examen eller bestämda studier utgör villkor för behörighet för en
tjänst eller en uppgift, avgör Utbildningsstyrelsen om behörighetsvillkoren uppfylls. Beslutet grundar sig på lagen om
erkännande av yrkeskvalifikationer (1093/2007, examina avlagda i en EU/EES-stat av EU/EES-medborgare, AP-lagen)
eller lagen om den tjänstebehörighet som högskolestudier utomlands medför (531/1986, UO-lagen).
Vid erkännande av yrkesbehörighet som en EU/EES-medborgare uppnått i ett EU/EES-land beaktas yrkesbehörighet
och yrkeserfarenhet som den sökande uppnått i ursprungslandet.
Yrkeserfarenheten beaktas också när den sökande ansöker om behörighet för att ge undervisning på främmande språk.
I fråga om beslut enligt UO-lagen saknar arbetserfarenhet betydelse och punkten 3.2 behöver inte fyllas i.

3.2
YRKESERFARENHET

Ifylls endast om den sökande är EU/EES-medborgare med yrkesbehörighet i en EU/EES-stat eller om behörighet söks för att undervisa
på främmande språk.

Jag har arbetat i ovan nämnda yrke efter examen

i examenslandet som huvudsyssla år

som bisyssla år

i Finland som huvudsyssla år

som bisyssla år

3.3
Undervisningsom-
rådet

Med stöd av de uppgifter som jag ger ovan och i bilagorna ansöker jag om följande yrkesbehörighet:

Behörighetsvillkoren har fastställts i förordningen om behörighetsvillkoren för personal inom undervisningsväsendet (986/1998) eller
lagen om behörighetsvillkoren för yrkesutbildad personal inom socialvården (272/2005).

barnträdgårdslärare förskoleundervisning klassundervisning

specialbarnträdgårdslärare specialklasslärare övergripande specialundervisning

ämnesundervisning i den grundläggande utbildningen (klasserna 7-9), undervisningsämnen:

ämnesundervisning i gymnasium, undervisningsämnen:

elevhandledning/studiehandledning

Separat studieprestation

undervisningsämne/-ämnen (grundläggande utbildningen/gymnasium):

pedagogiska studier för lärare

Tillräckliga studier för undervisning på främmande språk

Underskrift

Utbildningsstyrelsen beslutar med stöd av förordningen om behörighetsvillkoren för personal inom undervisningsväsendet (986/1998 21§)
om behörighet att ge undervisning på ett främmande språk (undervisningen på annat språk än finska, svenska eller samiska).

Undervisningsspråk

undervisningskategori (förskole-, klass-, special- eller ämnesundervisning)

undervisningsämne/-ämnen



3.4
Det sociala området

Behörighetsvillkoren har fastställts i lagen om behörighetsvillkoren för yrkesutbildad personal inom socialvården (272/2005)

socialhandledare socialarbetare

3.5
Juridiska området rättsnotarie juris magister

3.6
Biblioteksområdet

Behörighetsvillkoren har fastställts i biblioteksförordningen (1078/1998)

behörighet för personal inom biblioteksväsendet, vilken behörighet

3.7
Heltidsanställda inom
räddningsväsendet

Behörighetsvillkoren har fastställts i statsrådets förordning om räddningsväsendet (787/2003)

manskapsbehörighet underbefälsbehörighet befälsbehörighet

3.8
Annan behörighet

Annan behörighet, vilken

Jag önskar beslutet på svenska finska

En förteckning över erforderliga bilagor finns sist på blanketten.

Jag intygar att de uppgifter jag gett i denna ansökan och dess bilagor är riktiga.
Jag är införstådd med att myndigheten har rätt att kontrollera uppgifternas riktighet.

Datum Underskrift och namnförtydligande

BILAGOR TILL ANSÖKAN

Tilläggsuppgifter om erforderliga bilagor finns i anvisningen om hur blanketten skall fyllas i.

BESLUTETS PRIS
Beslutet kostar 238 euro (+ leveranskostnad 10 euro).

POSTNING AV ANSÖKAN
Ifylld blankett skickas per post till
UTBILDNINGSSTYRELSEN/Registraturen
PB 380
00531 HELSINGFORS

YTTERLIGARE INFORMATION
www.oph.fi/tutkintojentunnustaminen
www.oph.fi/examenserkannande
www.oph.fi/recognition
recognition@oph.fi
Tfn +358 (0)40 348 7555

1. Officiellt styrkta kopior av examensbevisen och studieprestationsutdragen

Vid ansökan enligt punkt 2
(jämställande av högskoleexamen)

2. Officiellt styrkta kopior av översättningar av bevisen (auktoriserad translator)

3. Intyg över medborgarskap

4. Utredning över studiernas omfattning och innehåll

5. Tidigare beslut om behörighet, utlåtande från högskola eller sakkunnig eller beslut om dispens

6. Intyg över den yrkesbehörighet examen ger, officiellt styrkt kopia

Vid ansökan enligt punkt 3 (behörighet för ett bestämt yrke) behövs dessutom
följande bilagor

7. Intyg över yrkespraktik, officiellt styrkt kopia

8. Intyg över yrkeserfarenhet, officiellt styrkt kopia

Bilagor

annan behörighet inom det sociala området, vilken

Underskrift



1.2 Examen eller examina som har avlagts
utomlands
Om den sökande har avlagt flera examina (t.ex. Bachelor- och
Masterexamen) antecknas uppgifter om samtliga examina, också
de examina som har avlagts i Finland.

1.3 Studiehelheter som har avlagts utomlands
Studiehelheter som inte ingår i examen eller separata utländska
studieprestationer jämställs endast om de kan jämställas med
sådana helheter som utgör behörighetskrav i Finland (t.ex.
pedagogiska studier för lärare).

1.4 Studiehelheter som har avlagts i finländsk
högskola
Här antecknas endast sådana högskolestudier som avlagts i
Finland och som är av betydelse för den sökandes behörighet
för en tjänst (t.ex. pedagogiska studier för lärare). Andra studier
antecknas inte (t.ex. språkkurser i finska eller svenska).

2 Jämställande av högskoleexamen
En utländsk högskoleexamen jämställs i första hand med en
finländsk högskoleexamen på en viss nivå. Den sökande ska
underteckna denna punkt om han eller hon ansöker om behörighet
för en tjänst eller uppgift där behörighetsvillkoret i Finland är
högskoleexamen på en viss nivå (t.ex. högre högskoleexamen).
I sådana fall där den sökande har avlagt en yrkeskvalificerande
examen i en EU/EES-stat på lägre nivå än en högskoleexamen,
ska han eller hon ansöka om behörighet för ett bestämt yrke
enligt punkt 3 (t.ex. behörighet för huvudsyssla inom räddnings-
branschen).

3 Behörighet för ett bestämt yrke

3.1 Yrkesbehörighet i examenslandet
I denna punkt anges den yrkesbehörighet som examen ger i
examenslandet. Lärare ombeds ange sina undervisningsämnen
och den nivå som de har behörighet att undervisa på (t.ex. grund-
läggande utbildning, gymnasium).

3.2 Yrkeserfarenhet
I beslutsfattandet kan den sökandes yrkeserfarenhet beaktas
endast i sådana fall där examen har avlagts i ett EU/EES-land
eller där det är fråga om att den sökande har tillräckliga studier
för undervisning på främmande språk. Endast sådan yrkeserfarenhet
beaktas som skaffats i det aktuella yrket efter avlagd examen.
I beslut enligt UO-lagen kan yrkeserfarenhet inte beaktas.

3.3 – 3.8 Att ansöka om behörighet för ett bestämt
yrke
I punkterna 3.3–3.8 ansöker man om behörighet för ett bestämt
yrke. Yrken och uppgifter som kan komma i fråga finns t.ex.
inom undervisningsområdet (3.3), det sociala området (3.4),
juridik (3.5), biblioteksområdet (3.6) och räddningsområdet (3.7).
På blanketten ska den sökande med ett kryss och vid behov
genom en särskild redogörelse ange vilken behörighet som avses.

Behörighet för ämneslärare
Behörighet som ämneslärare kan ges endast för undervisning i
de läroämnen som i Finland finns angivna i timfördelnings-
förordningen för grundskolan (6 § i statsrådets förordning
1435/2001) eller gymnasiet (8 och 9 § i statsrådets förordning
955/2002). Finska som andra språk eller som främmande språk
är t.ex. inte ett sådant läroämne och därför kan sådan behörighet
inte beviljas.
En sökande, som har utomlands avlagt en examen som kan
jämställas med en högre högskoleexamen och som innehåller ett
huvud- eller biämne som är ett undervisningsämne i den grund-
läggande utbildningen eller i gymnasieutbildningen, kan förutom
ansökan om jämställande av examen (punkt 2) även ansöka om
jämställande av en separat studieprestation (punkt 3.3 separat
studieprestation). Den separata studieprestationen är det ämne

TJÄNSTEBEHÖRIGHET PÅ BASIS AV EN UTLÄNDSK
EXAMEN

För offentliga tjänster och uppgifter i Finland krävs antingen en
examen på viss nivå eller en särskild, namngiven examen.
Om en person har avlagt examen utomlands måste han eller
hon få ett beslut av Utbildningsstyrelsen på att utbildningen ger
behörighet för en offentlig tjänst eller uppgift.

Utbildningsstyrelsens beslut kan sökas av:
- Personer som i något annat land än Finland har avlagt minst

en treårig högskoleexamen eller som har fullgjort sådana
högskolestudier som kan jämställas med den utbildning som
i Finland krävs för behörighet (t.ex. pedagogiska studier för
lärare).

- EU/EES-medborgare som har avlagt en examen som ger
yrkesbehörighet i något annat EU/EES-land än Finland.

Endast avlagda examina kan jämställas med studier i Finland,
inte oavslutade studier eller enskilda kurser.

TILLÄMPLIGA LAGAR
Utbildningsstyrelsen fattar beslut antingen utifrån lagen om
erkännande av yrkeskvalifikationer (1093/2007) eller lagen om
den tjänstebehörighet som högskolestudier utomlands medför
(531/1986). Vilken lag som blir tillämplig bestäms av den
sökandes medborgarskap och examenslandet.

Lagen om erkännande av yrkeskvalifikationer
(AP-lagen)
Lagen tillämpas när ansökan gäller erkännande av yrkes-
kvalifikationer som en medborgare i en EU/EES-stat1 har förvärvat
i en annan EU/EES-stat (t.ex. lärare och socialarbetare, huvudsyssla
inom räddningsväsendet, samt tjänster inom polisförvaltningen,
försvarsmakten eller gränsbevakningen). Lagen tillämpas också
på schweiziska medborgare och på examina som avlagts i
Schweiz. Lagen bygger på EG-direktiv 2005/36/EG.
Lagen tillämpas också när en examen som en EU/EES-medborgare
har avlagt utanför EU eller EES har erkänts av en EU/EES-stat
och den utexaminerade har efter erkännandet tre års yrkes-
erfarenhet inom det berörda yrket i den stat som erkände examen.
Ett positivt beslut enligt AP-lagen förutsätter att den sökande har
full behörighet i utgångslandet för den uppgift som ansökan
gäller.

Lag om den tjänstebehörighet som högskolestudier
utomlands medför (UO-lagen)
Lagen tillämpas alltid när en ansökan gäller jämställande av
nivån på högskoleexamen (t.ex. med högre högskoleexamen).
Lagen tillämpas också när en ansökan gäller jämställande av en
examen eller studier utanför EU eller EES med en sådan finländsk
examen eller studieprestation som medför behörighet för en viss
tjänst (punkt 3, t.ex. lärare).
Dessutom tillämpas lagen när ansökan gäller jämställande av
nivån på examen och en särskild studieprestation med en
studieprestation som utgör ett behörighetsvillkor i Finland.

SÅ FYLLER MAN I BLANKETTEN
Ansökningsblanketten kan fyllas i på följande språk: finska,
svenska, engelska, norska, danska och isländska.
Rubriknumreringen följer numreringen på ansökningsblanketten.
Den sökande bör vänligen anmäla om han eller hon vill ha
beslutet på svenska eller finska.

1 Uppgifter om den sökande och studierna

1.1 Person- och kontaktuppgifter
Om den sökande inte längre har det namn som finns på examens-
beviset ska en handling som styrker namnändringen företes.
Om den sökande inte är bosatt i Finland måste kontaktuppgifter
till en i Finland bosatt person uppges. Ett beslut kan inte skickas
till utlandet.

IFYLLNADSANVISNING

1 EU/EES-stater är Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Grekland, Irland, Island, Italien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta,
Nederländerna, Norge, Polen, Portugal, Rumänien, Sverige, Slovakien, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Österrike. I fråga om erkännande
av yrkeskvalifikationer jämställs Schweiz med EU- och EES-staterna.



som den sökande vill undervisa i. Den sökande har i detta fall
även avsikten att fullgöra de pedagogiska studierna för lärare
i Finland för att få lärarbehörighet.
Om den sökande har en utländsk högskoleexamen och det i
denna examen ingår eller utöver vilken den sökande fullgjort
pedagogiska studier för lärare, kan han eller hon ansöka om
jämställande av examen (punkt 2) och dessutom om jämställande
av de pedagogiska studierna med motsvarande finländska studier
(punkt 3.3 separat studieprestation). Beroende på examensnivå
kan den sökande ges behörighet t.ex. som lärare inom det fria
bildningsarbetet eller som lärare i yrkesinriktade studier.

Behörighet för undervisning på främmande språk
När en sökande önskar få behörighet att undervisa på ett
främmande språk (ett annat undervisningsspråk än svenska,
finska eller samiska) kan han eller hon utöver jämställande av
nivån (punkt 2) under punkt 3.3 anhålla om beslut på att studierna
är tillräckliga för undervisning på främmande språk. På blanketten
uppges undervisningsspråket och undervisningen specificeras
(t.ex. förskoleundervisning, klassundervisning, specialundervisning,
ämnesundervisning, undervisningsämne osv.). Den sökande måste
vara en fullt behörig lärare i examenslandet och han eller hon
bör ha avlagt sin lärarexamen åtminstone på lägre högskolenivå.
Dessutom ska lärarutbildningen vara avlagd på det främmande
språk som den sökande avser att undervisa på i Finland. Språket
ska vara ett officiellt språk i examenslandet.

UNDERTECKNANDE AV ANSÖKAN
När en ansökan endast gäller jämställande av en utländsk examen
med en finländsk högskoleexamen på viss nivå, ska den sökande
underteckna endast punkt 2. Resten av ansökningsblanketten fylls
inte i. Den sökande får ett enda beslut.
När en ansökan gäller behörighet för ett visst yrke och den
sökande har en utländsk högskoleexamen ska han eller hon
underteckna såväl punkt 2 som punkt 3. En sökande som UO-
lagen tillämpas på får ett enda beslut där både examensnivå
(t.ex. högre högskoleexamen) och vissa studier (t.ex. avsett
undervisningsämne och pedagogiska studier för lärare) jämställs.
En sökande som AP-lagen tillämpas på får däremot två separata
beslut. I det ena jämställs examensnivån och i det andra
yrkesbehörigheten. Endast en avgift tas ut hos den sökande.
När en ansökan gäller behörighet för ett yrke som inte kräver
utbildning på högre nivå (t.ex. manskap i huvudsyssla inom
räddningsväsendet) ska den sökande underteckna endast punkt
3 och han eller hon får ett enda beslut.

BILAGOR TILL ANSÖKAN
En ansökan handläggs först efter att en ifylld och undertecknad
ansökan med alla relevanta bilagor har tillställts Utbildnings-
styrelsen.

1. Officiellt styrkta kopior av examensbevis och
intyg över studieprestationer
Till ansökan ska alltid fogas officiellt styrkta kopior av examensbetyg
och  studieprestationsutdrag i original. Om sökanden inte längre
har det namn som anges på examensbeviset ska han eller hon
uppvisa en handling som styrker namnändringen (ämbetsbetyg,
bevis på äktenskap, utdrag ur befolkningsdatasystemet).

2. Officiellt styrkta kopior av översättningar av
bevisen
Till ansökan fogas en officiell översättning av varje bevis som
avses i föregående punkt, om beviset har utfärdats på något
annat språk än svenska, norska, danska, isländska eller engelska.
Översättaren ska ha rätt att vara verksam i Finland som auktori-
serad översättare enligt lagen om auktoriserade translatorer
(1231/2007) eller som auktoriserad översättare enligt lagens
25 § från det språk som ska översättas (t.ex. ryska) till finska
eller svenska.
En förteckning över auktoriserade translatorer finns på
www.oph.fi/info/kaantajat
Utbildningsstyrelsen tar inte emot originalhandlingar.
Utbildningsstyrelsen godkänner kopior som styrkts av en magistrat
eller av Finlands utlandsbeskickningar. Apostille-stämplade kopior
som getts av en utländsk myndighet godkänns också.
Kontaktuppgifter till magistraterna: www.maistraatti.fi
Länder och myndigheter som ger Apostille-stämpel:
http://hcch.e-vision.nl/index_en.php

3. Handling som styrker medborgarskap
Den sökande ska till ansökan foga en kopia på en handling som
styrker hans eller hennes medborgarskap, t.ex. sidorna med
personuppgifter i passet.

4. Utredning av studiernas omfattning och innehåll
Om inget studieprestationsutdrag medföljer examensbeviset kan
den sökande utöver examensbeviset foga till sin ansökan annat
skriftligt material om innehållet i och omfattningen av examen,
t.ex. Diploma Supplement, kopior på examensfordringar,
kursbeskrivningar eller studieböcker.
Vid behov ber Utbildningsstyrelsen den sökande skicka
avhandlingen eller en sammanfattning av avhandlingen.

5. Tidigare beslut om behörighet, utlåtande av
högskola eller sakkunnig, eller beslut om dispens
Om den sökande har ett tidigare beslut om erkännande eller
jämställande som utfärdats av undervisningsministeriet eller
Utbildningsstyrelsen, ett utlåtande av en finländsk högskola eller
annan sakkunnig, ska en kopia av detta fogas till ansökan.

6. Intyg över yrkesbehörighet som examen medför
Den sökande ska till ansökan foga en officiellt styrkt kopia på
intyget över den  yrkesbehörighet som hans eller hennes examen
medför. Intyget ska vara utfärdat av en myndighet i examenslandet.
Vid behov ska också en officiell översättning skickas in. Se ovan,
punkt 2.

7. Intyg över yrkespraktik
Den sökande ska till ansökan foga ett intyg över fullgjord praktik,
om det i examenslandet utöver studierna krävs yrkespraktik för
att erhålla yrkesbehörighet. Med yrkespraktik avses inte praktik
som ingår i utbildningen. En officiellt styrkt kopia av handlingen
ska skickas in och vid behov en officiell översättning. Se ovan,
punkt 2.

8. Intyg över yrkeserfarenhet
Om den sökande har arbetat i det aktuella yrket efter examen,
ska en officiellt styrkt kopia av intyget från arbetsgivaren eller en
redovisning för verksamheten som egenföretagare fogas till
ansökan. En officiellt styrkt kopia av handlingen skickas in och
vid behov en officiell översättning. Se ovan, punkt 2.

KOMPLETTERING AV ANSÖKAN OCH
HANDLÄGGNINGSTID
Utbildningsstyrelsen skickar ett meddelande till den sökande med
bekräftelse på att ansökan mottagits. Meddelandet skickas inom
en månad från det att ansökan inkommit till Utbildningsstyrelsen.
Om det finns brister i ansökan ber Utbildningsstyrelsen samtidigt
att den sökande kompletterar sin ansökan. Utbildningsstyrelsen
tar inte ställning till beslutets innehåll på förhand. Däremot
kontaktar Utbildningsstyrelsen sökanden om den behörighet
sökanden ansöker om inte kan beviljas.
Utbildningsstyrelsen är skyldig att fatta beslut enligt AP-lagen
inom fyra månader från det att samtliga handlingar inkommit.
För beslut enligt UO-lagen finns ingen föreskriven längsta
handläggningstid.

VAD KOSTAR BESLUTET
Ett beslut är personligt och det ges på svenska eller finska. Beslutet
kostar 238 € (+10 € i leveranskostnader). Beslutet skickas mot
postförskott till den sökande eller till en i Finland bosatt kontakt-
person som den sökande uppgett. Sökanden får en ankomst-
anmälan från postkontoret, och beslutet betalas i postkontoret
vid mottagning.
Ändring i beslutet får sökas genom besvär hos förvaltnings-
domstolen. Besvärsanvisning skickas med beslutet.

YTTERLIGARE INFORMATION
Utbildningsstyrelsen
PB 380
00531 Helsingfors
tfn +358 (0)40 348 7555
recognition@oph.fi
www.oph.fi/examenserkannande
Författningar: www.finlex.fi
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	1bTekninen_ohje: 
	0: 
 1) Fyll i blanketten med små bokstäver. Du kan använda 
     tabulatorn när du förflyttar du dig mellan frågorna. Använd mellanslags-
     tangenten för att kryssa i rutor.

 2) Den skrivna texten skall synas i respektive fält du valt.

 3) Texten i blankettens ifyllda fält kan du avlägsna genom att trycka på 
    "Töm blanketten" -knappen.

 4) Efter att du printat blanketten kom ihåg din underskrift.

	Sulje: 
	0: 

	Tulosta: 
	Alkuun: 
	Ohje3: 
	Ohje: 
	Hakohje: 
	0: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	91: 
	92: 
	93: 
	94: 
	95: 
	96: 
	97: 
	98: 
	99: 

	Hakohjeteksti: 
	0:  1.1 Person- och kontaktuppgifter
       • Om den sökande inte längre har det namn som finns på examens- 
         beviset ska en handling som styrker namnändringen företes.
       • Om den sökande inte är bosatt i Finland måste kontaktuppgifter till en 
         i Finland bosatt person uppges. Ett beslut kan inte skickas till utlandet.
	1:  1.2 Examen eller examina som har avlagts utomlands
       • Om den sökande har avlagt flera examina (t.ex. Bachelor- och 
         Masterexamen) antecknas uppgifter om samtliga examina, också de 
         examina som har avlagts i Finland.
	2:  1.3 Studiehelheter som har avlagts utomlands
       • Studiehelheter som inte ingår i examen eller separata utländska 
         studieprestationer jämställs endast om de kan jämställas med sådana 
         helheter som utgör behörighetskrav i Finland (t.ex. pedagogiska studier 
         för lärare).
	3:  1.4 Studiehelheter som har avlagts i finländsk högskola
       • Här antecknas endast sådana högskolestudier som avlagts 
         i Finland och som är av betydelse för den sökandes behörighet för en 
         tjänst (t.ex. pedagogiska studier för lärare). 
       • Andra studier antecknas inte (t.ex. språkkurser i finska eller svenska).
	4:  3.1 Yrkesbehörighet i examenslandet
       • I denna punkt anges den yrkesbehörighet som examen ger 
         i examenslandet. 
       • Lärare ombeds ange sina undervisningsämnen och den nivå som de 
         har behörighet att undervisa på (t.ex. grundläggande utbildning, 
         gymnasium).
	5:  3.2 Yrkeserfarenhet
       • I beslutsfattandet kan den sökandes yrkeserfarenhet beaktas 
         endast i sådana fall där examen har avlagts i ett EU/EES-land eller där 
         det är fråga om att den sökande har tillräckliga studier för att ge under-
         visning på främmande språk.
       • Endast sådan yrkeserfarenhet beaktas som skaffats i det aktuella yrket 
         efter avlagd examen.
       • I beslut enligt UO-lagen kan yrkeserfarenhet inte beaktas.
	6:  3.3 - 3.8 Att ansöka om behörighet för ett bestämt yrke
       • I punkterna 3.3–3.8 ansöker man om behörighet för ett bestämt 
         yrke. Yrken och uppgifter som kan komma i fråga finns t.ex. inom 
         undervisningsområdet (3.3), det sociala området (3.4), juridik (3.5), 
         biblioteksområdet (3.6) och räddningsområdet (3.7). På blanketten ska 
         den sökande med ett kryss och vid behov genom en särskild redo-
         görelse ange vilken behörighet som avses.
	7:  3.3 Behörighet för ämneslärare
       • Behörighet som ämneslärare kan ges endast för undervisning 
         i de läroämnen som i Finland finns angivna i timfördelningsförordningen 
         för grundskolan (6 § i statsrådets förordning 1435/2001) eller gymnasiet 
         (8 och 9 § i statsrådets förordning 955/2002). Finska som andra språk 
         eller som främmande språk är t.ex. inte ett sådant läroämne och därför 
         kan sådan behörighet inte beviljas.
       • En sökande, som har utomlands avlagt en examen som kan jämställas 
         med en högre högskoleexamen och som innehåller ett huvud- eller 
         biämne som är ett undervisningsämne i den grundläggande utbild-
         ningen eller i gymnasieutbildningen, kan förutom ansökan om jämstäl-
         lande av examen (punkt 2) även ansöka om jämställande av en separat 
         studieprestation (punkt 3.3 separat studieprestation). Den separata 
         studieprestationen är det ämne som den sökande vill undervisa i. Den 
         sökande har i detta fall även avsikten att fullgöra de pedagogiska 
         studierna för lärare i Finland för att få lärarbehörighet.
       • Om den sökande har en utländsk högre högskoleexamen och det i 
         denna examen ingår eller utöver vilken den sökande fullgjort pedago-
         giska studier för lärare, kan han eller hon ansöka om jämställande av 
         examen (punkt 2) och dessutom om jämställande av de pedagogiska 
         studierna med motsvarande finländska studier (punkt 3.3 separat          
         studieprestation). 
       • Beroende på examensnivå kan den sökande ges behörighet t.ex. som 
         lärare inom det fria bildningsarbetet eller som lärare i yrkesinriktade 
         studier.
	8:      Behörighet för undervisning på främmande språk
       • När en sökande önskar få behörighet att undervisa på ett 
         främmande språk (ett annat undervisningsspråk än svenska, finska 
         eller samiska) kan han eller hon utöver jämställande av nivån (punkt 2) 
         under punkt 3.3 anhålla om beslut på att studierna är tillräckliga för          
         undervisning på främmande språk.
       • På blanketten uppges undervisningsspråket och undervisningen 
         specificeras (t.ex. förskoleundervisning, klassundervisning, special-
         undervisning, ämnesundervisning, undervisningsämne osv.). Den 
         sökande måste vara en fullt behörig lärare i examenslandet och han 
         eller hon bör ha avlagt sin lärarexamen åtminstone på lägre högskole-
         nivå.
       • Dessutom ska lärarutbildningen vara avlagd på det främmande språk 
         som den sökande avser att undervisa på i Finland. Språket ska vara 
         ett officiellt språk i examenslandet.
	9:      UNDERTECKNANDE AV ANSÖKAN
       • När en ansökan endast gäller jämställande av en utländsk examen 
         med en finländsk högskoleexamen på viss nivå, ska den sökande 
         underteckna endast punkt 2. Resten av ansökningsblanketten fylls 
         inte i. Den sökande får ett enda beslut.
       • När en ansökan gäller behörighet för ett visst yrke och den sökande 
         har en utländsk högskoleexamen ska han eller hon underteckna såväl 
         punkt 2 som punkt 3. En sökande som UOlagen tillämpas på får ett 
         enda beslut där både examensnivå (t.ex. högre högskoleexamen) och 
         vissa studier (t.ex. avsett undervisningsämne och pedagogiska studier 
         för lärare) jämställs. En sökande som AP-lagen tillämpas på får däremot 
         två separata beslut. I det ena jämställs examensnivån och i det andra 
         yrkesbehörigheten. Endast en avgift tas ut hos den sökande.
       • När en ansökan gäller behörighet för ett yrke som inte kräver utbildning 
         på högre nivå (t.ex. manskap i huvudsyssla inom räddningsväsendet) 
         ska den sökande underteckna endast punkt 3 och han eller hon får ett 
         enda beslut.
	91:      BILAGOR TILL ANSÖKAN
       • En ansökan handläggs först efter att en ifylld och undertecknad
         ansökan med alla relevanta bilagor har tillställts Utbildningsstyrelsen. 
	92:       1. Officiellt styrkta kopior av examensbevis och intyg 
          över studieprestationer 
       • Till ansökan ska alltid fogas officiellt styrkta kopior av examensbetyg 
         och studieprestationsutdrag i original. 
       • Om sökanden inte längre har det namn som anges på examensbeviset 
         ska han eller hon uppvisa en handling som styrker namnändringen   
        (ämbetsbetyg, bevis på äktenskap, utdrag ur befolkningsdatasystemet). 
	93:     2. Officiellt styrkta kopior av översättningar av bevisen    
      • Till ansökan fogas en officiell översättning av varje bevis som 
        avses i föregående punkt, om beviset har utfärdats på något 
        annat språk än svenska, norska, danska, isländska eller engelska.
      • Översättaren ska ha rätt att vara verksam i Finland som auktoriserad 
        översättare enligt lagen om auktoriserade translatorer 
        (1231/2007) eller som auktoriserad översättare enligt lagens 
        25 § från det språk som ska översättas (t.ex. ryska) till finska 
        eller svenska. 
      • En förteckning över auktoriserade translatorer finns på 
        www.oph.fi/info/kaantajat 
      • Utbildningsstyrelsen tar inte emot originalhandlingar. 
      • Utbildningsstyrelsen godkänner kopior som styrkts av en magistrat 
        eller av Finlands utlandsbeskickningar. Apostille-stämplade kopior 
        som getts av en utländsk myndighet godkänns också. 
      • Kontaktuppgifter till magistraterna: www.maistraatti.fi 
      • Länder och myndigheter som ger Apostille-stämpel:
        http://hcch.e-vision.nl/index_en.php  
	94:      3. Handling som styrker medborgarskap
       • Den sökande ska till ansökan foga en kopia på en handling som 
         styrker hans eller hennes medborgarskap, t.ex. sidorna med 
         personuppgifter i passet.
	95:      4. Utredning av studiernas omfattning och innehåll
       • Om inget studieprestationsutdrag medföljer examensbeviset kan den 
         sökande utöver examensbeviset foga till sin ansökan annat skriftligt 
         material om innehållet i och omfattningen av examen, t.ex. Diploma 
         Supplement, kopior på examensfordringar, kursbeskrivningar eller 
         studieböcker.
       • Vid behov ber Utbildningsstyrelsen den sökande skicka avhandlingen 
         eller en sammanfattning av avhandlingen.
	96:      5. Tidigare beslut om behörighet, utlåtande av högskola eller 
         sakkunnig, eller beslut om dispens
       • Om den sökande har ett tidigare beslut om erkännande eller jämstäl-
         lande som utfärdats av undervisningsministeriet eller Utbildningssty-
         relsen, ett utlåtande av en finländsk högskola eller annan sakkunnig, 
         ska en kopia av detta fogas till ansökan.
	97:      6. Intyg över yrkesbehörighet som examen medför
       • Den sökande ska till ansökan foga en officiellt styrkt kopia på intyget 
         över den yrkesbehörighet som hans eller hennes examen medför. Inty-
         get ska vara utfärdat av en myndighet i examenslandet. Vid behov ska 
         också en officiell översättning skickas in. Se ovan, punkt 2.
	98:      7. Intyg över yrkespraktik
       • Den sökande ska till ansökan foga ett intyg över fullgjord praktik, 
         om det i examenslandet utöver studierna krävs yrkespraktik för att 
         erhålla yrkesbehörighet.
       • Med yrkespraktik avses inte praktik som ingår i utbildningen. 
       • En officiellt styrkt kopia av handlingen ska skickas in och vid behov 
         en officiell översättning. Se ovan, punkt 2.
	99:      8. Intyg över yrkeserfarenhet
       • Om den sökande har arbetat i det aktuella yrket efter examen, 
         ska en officiellt styrkt kopia av intyget från arbetsgivaren eller en redo-
         visning för verksamheten som egenföretagare fogas till ansökan. 
         En officiellt styrkt kopia av handlingen skickas in och vid behov en offi-
         ciell översättning. Se ovan, punkt 2.
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